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1.  Wprowadzenie

1.1.

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, uruchomienie i konserwacje nastepujgcych

Zakres obowigzywania

modeli falownikow WAET:

MIC 750TL-X

MIC 1000TL-X
MIC 1500TL-X
MIC 2000TL-X
MIC 2500TL-X
MIC 3000TL-X
MIC 3300TL-X



Niniejsza instrukcja nie obejmuje zadnych szczegétéw dotyczacych sprzetu podtgczonego do
MIC TL-X (np. modutéw fotowoltaicznych). Informacje dotyczace podtgczonego sprzetu mozna
uzyskaé od producenta urzadzenia.

1.2. Docelowy uzytkownik

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu. Wykwalifikowany
personel zostat przeszkolony i wykazat sie umiejetnosciami i wiedzg w zakresie budowy i
eksploatacji tego urzadzenia. Wykwalifikowany personel jest przeszkolony w zakresie
postepowania z niebezpieczeAstwami i zagrozeniami zwigzanymi z instalacjg urzadzen
elektrycznych.

1.3. Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na konkretne tematy mozna znalez¢ pod adresem www.ginverter.com.
Instrukcja obstugi i inne dokumenty muszg by¢ przechowywane w dogodnym miejscu i by¢
dostepne przez caty czas uzytkowania produktu. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji. Firma SHEN ZHEN WAET T
echnologyCo., Ltd nie ponosiodpowiedzialno$ci za ewentualne zmiany w niniejszej instruk
cji obstugi.

1.4. Opis symboli uzytych w instrukcji

Ostrzezenie opisuje zagrozenie dla sprzetu lub personelu. Zwraca uwage na procedure lub
praktyke, ktére w przypadku nieprawidlowego wykonania lub nieprzestrzegania moga
spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie czesci lub catosci sprzetu WAETI/lub innych urzadzen po
dtgczonych do sprzetu WAET lub obrazenia ciata.

Symbol Znaczenie

& Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie
wyeliminowana, prowadzi do $Smierci lub powaznych obrazen ciata.

Danger

A Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie

wyeliminowana, moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Warning




N

Wskazanie niebezpiecznej sytuacji, ktérej skutkiem moga by¢ drobne lub
umiarkowane obrazenia

Caution
& Czynnosci niezwigzane z mozliwymi obrazeniami ciata.
Notice
i Informacje, ktére musisz przeczytac i znaé, aby zapewnic optymalne
' dziatanie systemu
Information
Symbol Znaczenie

Napiecie elektryczne!

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!

Niebezpieczenstwo poparzenia

Dziatanie po 5 minutach

Uziemienie ochronne

Prad staty (DC)

Prad przemienny (AC)

Patrz instrukcja obstugi.

Oznakowanie CE. Falownik spetnia wymagania obowigzujgcych wytycznych
CE.




X Falownika nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi.
L
I -]

1.5. Terminy uzyte w instrukgcji
AC
Skrét od ,,pradu przemiennego”
DC
Skrét od ,,pradu statego”
Energia
Energia jest mierzona w Wh (watogodzinach), kWh (kilowatogodzinach) lub MWh
(megawatogodzinach). Energia to moc obliczana w czasie. Na przyktfad, jesli falownik pracuje ze
statg moca 4600 W przez pot godziny, a nastepnie przy statej mocy 2300 W przez kolejne pét
godziny, w ciggu tej godziny dostarczy 3450 Wh energii do sieci energetycznej.
Zasilanie
Moc jest mierzona w W (watach), kW (kilowatach) lub MW (megawatach). Moc jest wartoscig
chwilowg. Wyswietlana moc jest mocg, ktérg Twoj falownik przekazuje w danej chwili do sieci
energetyczne;j.
Wskaznik mocy
Wskaznik mocy to stosunek mocy pradu zasilajgcego do sieci dystrybucyjnej i maksymalnej mocy
falownika, ktéry moze zasilaé sieé dystrybucyjna.
Wspoétczynnik mocy
Wspdtczynnik mocy to stosunek mocy rzeczywistej (podanej w watach) do mocy pozornej
(podanej w woltamperach). Sg one identyczne tylko wtedy, gdy prad i napiecie sg w fazie, a
wspoétczynnik mocy wynosi 1,0. Moc w obwodzie pradu zmiennego bardzo rzadko jest réwna
iloczynowi bezposredniemu woltéw i amperéw.
W celu okreslenia mocy w jednofazowym obwodzie pragdu zmiennego iloczyn woltéw i amperéw
nalezy pomnozy¢ przez wspotczynnik mocy.
PV
Skrét od “fotowoltaika”.
Komunikacja bezprzewodowa
Zewnetrzna technologia komunikacji bezprzewodowej to technologia radiowa, ktéra umozliwia
falownikowi i innym produktom komunikowanie sie ze sobg. Zewnetrzna komunikacja
bezprzewodowa nie wymaga, aby urzgdzenia znajdowaty sie wzajemnie w polu swojego
widzenia. Komunikacja bezprzewodowa jest opcjonalna.



2. Bezpieczenstwo

2.1. Przeznaczenie
Urzadzenie przetwarza prad staty wytwarzany przez moduty fotowoltaiczne (PV) na prad
zmienny zgodny z wymogami sieci i stanowi zasilanie jednofazowe sieci elektrycznej.
Falowniki MIC 750TL-X, MIC 1000TL-X, MIC 1500TL-X, MIC 2000TL-X, MIC 2500TL-X, MIC
3000TL-X, MIC 3300TL-X sg zbudowane zgodnie z wszystkimi wymaganymi zasadami
bezpieczenstwa.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac zagrozenie zycia oséb obstugujgcych lub osob
trzecich, jak réwniez moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzen i innych szkéd materialnych.
Schemat dziatania instalacji PV z falownikiem jednofazowym MIC TL-X

o @ is)a

Potozenie Oznaczenie
A Modut PV
B Wytgcznik przecigzeniowy pradu statego
C Falownik
D Whytgcznik przecigzeniowy pradu przemiennego
E Licznik energii
F Sie¢ energetyczna

Falownik moze by¢ eksploatowany tylko przy statym podigczeniu do publicznej sieci
energetycznej. Falownik nie jest przeznaczony do zastosowan w obiektach ruchomych.
Jakiekolwiek inne lub dodatkowe zastosowanie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.
Producent/dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku takiego
zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem. Uszkodzenia powstate w ten sposéb podlegaja
wytgcznej odpowiedzialnosci uzytkownika.

Pojemnos¢ modutéw PV

Moduty PV o duzych mocach w stosunku do uziemienia, jak np. cienkowarstwowe moduty PV z
ogniwami na podtozu metalowym, mogg by¢ stosowane tylko wtedy, gdy ich kondensatory maja
pojemnos¢ nie wiekszg niz 1uF. Podczas pracy zasilajgcej z ogniw do uziemienia ptynie prad



uptywowy, ktdérego wielkos¢ zalezy od sposobu montazu modutéw PV (np. folia na dachu
metalowym) i od pogody (deszcz, $nieg). Ten "normalny" prad uptywowy nie moze przekraczac
50mA z uwagi na fakt, ze w przeciwnym razie falownik automatycznie odtgczytby sie od sieci
elektrycznej.

2.2.  Wymogi dotyczace personelu
Ten system falownikéw podtgczonych do sieci energetycznej dziata tylko wtedy, gdy jest
prawidtowo podtgczony do sieci rozdzielczej pradu przemiennego. Przed podtgczeniem
urzadzenia MIC TL-X do sieci energetycznej nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem
energii elektrycznej. Podtgczenie to moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel techniczny i tylko po uzyskaniu odpowiednich zezwolen, zgodnie z wymogami
wiasciwych wtadz lokalnych.

2.3.  Srodki bezpieczenstwa
Falowniki MIC TL-X zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z miedzynarodowymi
wymogami bezpieczenstwa (IEC62109-1, CE, VDE0126-1-1, AS4777 itp.); nalezy jednak
przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa podczas instalowania i obstugi tego falownika.
Przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, przestrogami i ostrzezeniami w tej
instrukcji instalacji. W razie pytan prosimy o kontakt z dziatem technicznym WAET pod
numerem +86 (0) 755 2747 1942.

2.4. Ostrzezenia dotyczace instalacji

e Przed instalacjg nalezy sprawdzié, czy urzadzenie nie zostato uszkodzone
podczas transportu lub przenoszenia, co mogtoby wptyngé na spdjnosé
izolacji lub odstepy bezpieczenstwa; w przeciwnym razie moze dojs¢ do

zagrozen.
e Zamontowac falownik zgodnie z instrukcjg zawartg w niniejszej instrukgji.
A Przy wyborze miejsca montazu nalezy zachowad ostroznos¢ i przestrzegaé
okreslonych wymagan dotyczgcych chtfodzenia.
Warning e Nieprawidtowe usuniecie niezbednych zabezpieczen, niewtasciwe

uzytkowanie, nieprawidtowa instalacja i obstuga mogg prowadzi¢ do
powaznych zagrozen i porazenia pragdem i/lub uszkodzenia urzadzenia.

e W celu zminimalizowania niebezpieczennstwa porazenia prgdem
elektrycznym, przed podtgczeniem do urzadzenia nalezy pokry¢ caty
system PV ciemnym materiatem.

& e Uziemienie modutéw PV: MIC TL-X jest falownikiem
beztransformatorowym. Dlatego nie posiada izolacji galwanicznej. Nie




Caution

wolno uziemiaé¢ obwoddéw pradu statego modutéw PV podtgczonych do
MIC TL-X. Nalezy jedynie uziemi¢ rame montazowg modutéw PV. W
przypadku podtgczenia uziemionych modutéw PV do MIC TL-X,
wyswietlany jest komunikat o btedzie "PV ISO Low".

Nalezy przestrzegad lokalnych wymogoéw dotyczacych uziemienia
modutdéw i generatora PV. WAET zaleca potgczenie obudowy
generatora i innych powierzchni przewodzacych prad elektryczny w
sposéb zapewniajgcy ciggtos¢ przewodzenia pradu z uziemieniem w celu
uzyskania optymalnej ochrony systemu i personelu.

2.5.

Ostrzezenia dotyczgce potaczen elektrycznych

Danger

Podzespoty w przemienniku sg pod napieciem. Dotkniecie elementéw
znajdujgcych sie pod napieciem moze spowodowaé powazne obrazenia
ciafa lub $mier¢.

o Nie wolno otwierac falownika, z wyjgtkiem skrzynki
przytgczeniowej. Upowaznione do tego s3 jedynie
wykwalifikowane osoby.

o Instalacja elektryczna, naprawy i przebudowy moga by¢
wykonywane wytacznie przez osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje elektryczne.

o Nie wolno dotykac¢ uszkodzonych falownikdéw.

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia w falowniku.

o W falowniku znajduje sie napiecie resztkowe. Roztadowanie
falownika trwa 20 minut.

Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub umystowych moga
pracowac z falownikiem WAET tylko po odpowiednim poinstruowaniu i p
od statym nadzorem. Dzieci nie mogg bawic sie z falownikiem WAET. Nale
zy trzymac inwerter WAET z dala od dzieci.

AN

Caution

Wszystkie potgczenia elektryczne (np. korncéwki przewodow,
bezpieczniki, uziemienie itp.) nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Podczas pracy z wtgczonym falownikiem nalezy przestrzegaé
wszystkich obowigzujgcych przepisow bezpieczenstwa, aby
zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.

Instalacje z falownikami wymagajg zazwyczaj dodatkowego sterowania
(np. do wtgcznikdw) lub urzgdzen zabezpieczajgcych (np. bezpieczniki,
wytaczniki), w zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa.




2.6. Ostrzezenia dotyczace obstugi

o Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg uszczelnione i zabezpieczone podczas
pracy.

® Pomimo, ze falownik zostat zaprojektowany tak, aby spetnia¢ wszystkie
wymogi bezpieczenstwa, niektdre czesci i powierzchnie falownika sg
gorgce podczas pracy. Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, nie dotykaé

& rozpraszacza ciepta z tytu falownika PV ani pobliskich powierzchni
podczas jego pracy.
Warning e Niewtasciwe wymiary instalacji PV moga prowadzi¢ do powstania

napiecia, ktére moze zniszczy¢ falownik. Na wyswietlaczu falownika
pojawi sie komunikat o btedzie "Wysokie napiecie PV!" (PV voltage High).
o Natychmiast przestawic¢ przetgcznik obrotowy pradu statego w
potozenie "Off".
o Skontaktowad sie z instalatorem.

e Wszystkie czynnosci zwigzane z transportem, instalacjg i uruchomieniem,
w tym konserwacja, muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany,
przeszkolony personel i zgodnie z obowigzujacymi przepisami i
regulacjami.

® Po kazdym odtgczeniu falownika od sieci energetycznej nalezy zachowac
szczegdlng ostroznosé, poniewaz niektore komponenty moga utrzymywad
poziom natadowania wystarczajgcy do stworzenia zagrozenia porazeniem

pragdem; aby zminimalizowaé wystgpienie takich warunkéw, nalezy

A stosowac sie do wszystkich odpowiednich symboli i oznaczen
bezpieczenstwa umieszczonych na urzgdzeniu oraz w niniejszej instrukcji
obstugi.

® W szczegdlnych przypadkach mogg wystepowac zaktécenia pomimo
zachowania standardowych zasad bezpieczenstwa (np. gdy wrazliwe
urzadzenia znajdujg sie w miejscu instalacji lub gdy falownik znajduje sie
w poblizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych). W takim przypadku
operator jest zobowigzany do podjecia odpowiednich dziatan w celu
usuniecia zaktocen.

o Nie nalezy pozostawac blizej niz 20 cm od falownika przez dtuzszy czas.

Caution




3.  Wprowadzenie do produktu

3.1. Falownik MIC TL-X - przeglad urzadzenia

._v.'.n‘v i
I K

Oznaczenie Opis
A POKRYWA
B PRZELACZNIK PRADU STALEGO DC
C LED
D OLED
E PRZYCISK DOTYKOWY
F WEJSCIE PV +
G WEJSCIE PV -
H PORT DRM
| WYJSCIE PRADU PRZEMIENNEGO AC
J WENTYLATOR
K PORT COM
L PORT USB




Symbole na falowniku

Symbol Znaczenie Wyttumaczenie
— T Przycisk. Mozemy wiaczy¢ wyswietlacz
/ "'-I OLED i ustawié¢ parametry za pomoca
Przycisk ekranu dotykowego.

Kolor symbolu wskazuje stan pracy
falownika:
Czerwony: Btad.

Symbol stanu Zielony: Praca normalna.

J' ll"/i-f falownika Czerwony, migajgcy: Ostrzezenie lub
P programowanie DSP.
Zielony, migajacy: Programowanie M3.
3.2. Tabliczka znamionowa

Tabliczki znamionowe zapewniajg unikalng identyfikacje falownika (typ produktu, wtasciwosci

specyficzne dla urzadzenia, certyfikaty i dopuszczenia). Tabliczki znamionowe znajdujg sie po
lewej stronie obudowy.

rowartt
Falownik sieciowy PV

MNazwa modelu

PAIC S3000TL-X

|Maks. Napigcie PV 550 DC WV
Fakres napiecia 65 V-550 DC WV
Prad zwarcia (PV Isc) 16 DC A
Maks. natgrenie

wejsciowe 13 DC A
|Maks. moc na wyjsciu 3000 W
Max. moc pozorma 3000 WA
Mominalne napigcie

wyjsSciowe 230 AC WV
maks. prad wyjsSciowy 14,3 A
Fnamionowa

czestotliwosc wyjsciowa S50/60 Hz

Fakres wspolczynnika
mocy

0.8 indukcyjny - 0.8
pojemnosciowy

Klasa bezpieczenstwa

Klasa |

Stopien ochrony

IPGS

Temperatura otoczenia

25°C - +60°C

IECG62116, IECE1T72T

AOAAGAG: CEX

CE, VDEDO126-1-1, VDE-AR-N4105, UTE2013, EN 50438




Wiecej informacji znajdziesz w tabeli:

Nazwa modelu MIC 750 MIC 1000 MIC 1500 MIC2000
TL-X TL-X TL-X TL-X
Maks. napiecie wejsciowe 500 V
Maks. prad wejsciowy 13A
Napiecie startowe 50V
Zakres napigcia $ledzenia punktu
mocy maksymalnej 50V ~500V
Napiecie znamionowe C230V
Czestotliwos¢ pradu przemiennego
sieci 50/60 Hz
Maks. moc pozorna 750VA 1000VA 1500VA 2000VA
maks. prad wyjsciowy 3.6A 4.8A 7.1A 95A
Wspétczynnik mocy 0,8 indukcyjny... 0,8 pojemnosciowy
Klasa
ochrony srodowiska: IP 65
-25..460 °C (-13 ... +140°F)
Temperatura pracy z utratg mocy powyzej 45°C (113°F)
Nazwa modelu MIC 2500 TL-X MIC 3000 TL-X MIC 3300 TL-X
Maks. napiecie wejsciowe 550 V
Maks. prad wejsciowy 13A
Napiecie startowe 80V
Zakres napiecia $ledzenia punktu
mocy maksymalnej 65V ~ 550V
Napiecie znamionowe C230Vv
Czestotliwo$¢ pradu przemiennego
sieci 50/60 Hz
Maks. moc pozorna 2500VA 3000VA 3300VA
maks. prad wyjsciowy 11,9A 14,3A 14,3A

Wspétczynnik mocy

0,8 indukcyjny... 0,8 pojemnosciowy

Klasa

ochrony $rodowiska:

IP 65

Temperatura pracy

-25..+60°C (-13 ... +140°F)

z utratg mocy powyzej 45°C (113°F)



3.3. Wielkos¢ i waga

274 138
(|
o P
% ™~
]
Model Wysokos¢ (H) Szerokos¢ [S] Gtebokos¢ (D) Waga
MIC 750-2000 TL-X 6,0 kg
282 mm/ 11,1 cala 274 mm/ 10,78 cala 138 mm /5,4 cala
MIC 2500-3300 TL-X 6,2 kg

3.4. Przechowywanie falownika

Jesli chcesz przechowywac falownik w magazynie, wybierz Odpowiednig do tego lokalizacje.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w oryginalnym opakowaniu, a srodek
pochtaniajgcy wilgo¢ musi pozosta¢ w opakowaniu.

Temperatura przechowywania powinna zawsze wynosi¢ od -25 °C do + 60 °C.
Wilgotnos¢ wzgledna podczas przechowywania moze osiggna¢ nawet 100%.

Jesli istnieje potrzeba przechowywania partii falownikéw, maksymalna liczba warstw
opakowan wynosi dziesiec.

Po dtugim okresie przechowywania a przed instalacjg lokalny instalator lub dziat
serwisowy WAET powinien przeprowadzi¢ kompleksowy test.

3.5. Zalety urzadzenia

Maksymalna wydajnos¢ 97,6%

Szeroki zakres napiecia wejsciowego od 65 do 550 V DC
Regulowana moc bierna

Zintegrowany przetgcznik DC

Kontroler DSP

Sterowanie dotykowe

Tryb kontroli mocy czynnej

tatwa instalacja




4. Rozpakowanie

Przed dostawg falownik jest doktadnie testowany i sprawdzany. Nasze falowniki opuszczajg
zaktad w prawidtowym stanie elektrycznym i mechanicznym. Specjalne opakowanie zapewnia
bezpieczny i uwazny transport. Mogg jednak nadal wystgpi¢ uszkodzenia transportowe. W
takich przypadkach odpowiedzialnos¢ ponosi firma transportowa. Dokfadnie sprawdzi¢ falownik
przy dostawie. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen opakowania, ktére wskazujg
na mozliwos¢ uszkodzenia falownika, lub w przypadku stwierdzenia widocznych uszkodzen
falownika, nalezy niezwtocznie powiadomic o tym fakcie wtasciwg firme transportowg. W razie
potrzeby chetnie udzielimy pomocy.

Podczas transportu falownika nalezy uzyc¢ oryginalnego lub réwnowaznego opakowania, a
maksymalna ilos¢ warstw w oryginalnym kartonie wynosi cztery, poniewaz zapewnia to
bezpieczny transport.

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢é pudetka. Powinno ono zawierac
nastepujace elementy. Prosze dokfadnie sprawdzi¢ wszystkie akcesoria w kartonie. Jesli czego$
brakuje, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.

Przedmiot Opis llos¢

A Falownik 1
B Wspornik montazowy 1

Skrécona instrukcja obstugi 1
D Monitor (opcjonalnie) 1
E Ztacze sygnatowe 1
F PORT DRM (dla Australii lub UE) 1
G Wkrety samogwintujgce 3




Sruby zabezpieczajace 2
Plastikowy kotek rozporowy 3
Zacisk PV +/ PV- 1/1
Zacisk metalowy PV +/ PV- 1/1
Zigcze pradu zmiennego 1
Narzedzie do oditgczania ztgcza AC oraz sygnatowego 1
Narzedzie do odtgczania zacisku PV (oprocz Australii) 1

5. Instalacja

5.1. Wymogi bezpieczenstwa

Zagrozienie zycia przez ogien lub wybuch

Pomimo starannej konstrukcji, urzagdzenia elektryczne mogg stac sie
przyczyna pozaru.

Nie instaluj falownika na tatwopalnych materiatach i tam, gdzie sg
przechowywane materiaty fatwopalne.

Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych gorgcymi cze$ciami
obudowy

Zamontowac falownik w taki sposéb, aby nie mozna byto go przypadkowo
dotknac.

()

Mozliwe obrazenia na skutek promieniowania!

® W szczegdlnych przypadkach moga wystapi¢ zaktécenia, nawet
pomimo zachowania standardowych zasad bezpieczenstwa (np. gdy
wrazliwe urzadzenia znajdujg sie w miejscu instalacji lub gdy
falownik znajduje sie w poblizu odbiornikéw radiowych lub
telewizyjnych). W takim przypadku operator jest zobowigzany do
podjecia odpowiednich dziatarh w celu usuniecia zaktécen.

e Nigdy nie nalezy instalowac falownika w poblizu wrazliwych
urzadzen (jak np. radia, telefonu, telewizji, itp.)

e Nie nalezy przebywad blizej niz 20 cm od falownika przez dtuzszy
czas, chyba ze jest to absolutnie konieczne.

e Firma WAET nie ponosi odpowiedzialnosci za przestrzeganie
przepiséw o kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dla catego
systemu.

® \Wszystkie instalacje elektryczne nalezy wykonaé zgodnie z lokalnymi i krajowymi

przepisami elektrycznymi. Nie zdejmowaé ostony. Falownik nie zawiera czesci, ktore

mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu




personelowi. Wszelkie okablowanie i instalacja elektryczna powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel serwisowy.

Ostroznie wyjmij urzagdzenie z opakowania i sprawdz, czy nie ma zewnetrznych
uszkodzen. Jesli wykryjesz jakie$ nieprawidtowosci, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca.

Upewnij sie, ze falowniki sg uziemione w celu ochrony urzgdzen i bezpieczerstwa
osobistego.

Falownik mozna eksploatowad tylko z generatorem fotowoltaicznym. Nie podtgczaj do
niego zadnego innego zrédta energii.

Przewody przewodzgce prad przemienny i staty sg zakoriczone wewnatrz falownika
fotowoltaicznego. Przed serwisowaniem odtgcz te obwody.

To urzadzenie jest przeznaczone do zasilania wytgcznie publicznej sieci energetycznej
(uzytkowej). Nie podtaczaj urzagdzenia do zrédta pradu przemiennego lub generatora.
Podtaczenie falownika do urzagdzen zewnetrznych moze spowodowac powazne
uszkodzenie sprzetu.

Gdy panel fotowoltaiczny wystawiony jest na dziatanie $wiatta, wytwarza napiecie pradu
statego. Po podtgczeniu do tego urzgdzenia panel fotowoltaiczny taduje kondensatory
obwodu posredniego.

Energia zgromadzona w kondensatorach obwodu posredniego tego urzadzenia stwarza
ryzyko porazenia pragdem. Nawet po odfgczeniu urzadzenia od sieci i paneli
fotowoltaicznych wewnatrz falownika fotowoltaicznego mogg nadal wystepowac
wysokie napiecia. Nie zdejmuj obudowy przez co najmniej 5 minut po odtgczeniu
wszystkich zrédet zasilania.

Mimo ze falowniki zostaty zaprojektowane, aby spetnia¢ wszystkie wymogi
bezpieczenstwa, niektdre czesci i powierzchnie falownika sg nadal gorgce podczas pracy.
Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, nie dotykaj rozpraszacza ciepta z tytu falownika
fotowoltaicznego ani pobliskich powierzchni podczas pracy falownika.

5.2.  Wybdr miejsca instalacji

Jest to cze$€ instrukcji przeznaczona dla instalatora, aby unikng¢ potencjalnych
uszkodzen urzadzenia i obrazen na ciele.

Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednie dla ciezaru i wymiaréw falownika i zaktadac
jego dtugi czas jego zamocowania w tym miejscu.

Wybierz miejsce instalacji, aby tatwo dato sie podgladnac¢ ekran statusu.
Nie instaluj falownika na konstrukcjach wykonanych z materiatéw tatwopalnych lub
termolabilnych.



Nigdy nie instaluj falownika w srodowisku o matym lub zerowym przeptywie powietrza
ani w Srodowisku zapylonym. Moze to obnizy¢ wydajnos¢ wentylatora chtodzacego
falownik.

Stopien ochrony przed przenikaniem przedmiotéw wynosi IP65, co oznacza, ze falownik
mozna zainstalowac na zewnatrz i wewnatrz.
Wilgotnos¢ w miejscu instalacji powinna wynosi¢ 0 ~ 100% bez kondensacji.

Miejsce instalacji musi by¢ zawsze dostepne w sposéb bezpieczny i bezpieczny.
Zainstaluj falownik pionowo i upewnij sie, ze potaczenie falownika jest skierowane w
dét. Nigdy nie instaluj poziomo i unikaj przechylenia do przodu i na boki.
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Upewnij sig, ze falownik jest poza zasiegiem dzieci.

Nie ktadZ zadnych przedmiotéw na falowniku. Nie zakrywaj falownika.

Nie instaluj falownika w poblizu anteny telewizyjnej lub innych anten czy kabli
Falownik wymaga odpowiedniej przestrzeni chtodzgcej. Skuteczny system wentylacji
umozliwia

odpowiednie odprowadzenie ciepta. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ ponizej
40°C, aby zagwarantowac optymalng prace.

Nie wystawiac falownika na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, poniewaz
moze to spowodowaé nadmierne nagrzewanie, a tym samym zmniejszenie mocy.
Przestrzega¢ minimnalne odstepy od Scian, innych falownikéw i przedmiotéw, jak
pokazano ponizej:
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Minimalne przy instalacji jednego falownika Minimalne przy instalacji wielu falownikéw

® Pomiedzy poszczegdlnymi falownikami musi by¢ zapewniony wystarczajgcy odstep, aby
zapewnic, ze falowniki dysponujg wystarczajacg iloscig powietrza do optymalnego
chtodzenia.

e W razie potrzeby zwieksz odstepy i upewnij sie, ze jest wystarczajgco duzo swiezego
powietrza, aby zapewni¢ dobre chtodzenie falownikéw.

Falownik nie moze by¢ instalowany w miejscach nastonecznionych, narazonych na deszcz lub
Snieg. Zalecamy, aby falowniki byty instalowane w miejscu z pewng ostong lub ochrona.
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Upewnij sie, ze falownik jest zainstalowany we wtasciwym miejscu. Falownik nie moze by¢

zainstalowany blisko pni drzew.

5.3. Instalacja falownika

5.3.1.

Instalacja przy uzyciu uchwytu montazowego

DANGER

Aby unikng¢ porazenia pradem lub innych obrazen, przed wierceniem
otwordw sprawdz istniejgce instalacje elektroniczne lub hydrauliczne.
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Zamocuj wspornik montazowy, jak pokazano na rysunku. Nie nalezy przykrecaé srub do

catkowicie $ciany. Zamiast tego pozostaw je wysuniete na od 2 do 4 mm.




Uchwyt montazowy Kolek rozporowy
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Sruby samogwintujace

5.3.2. Mocowanie falownika na Scianie
Spadajace urzagdzenie moze spowodowac powazne lub nawet $miertelne
obrazenia, nigdy nie montuj falownika na wsporniku, chyba ze masz
pewnosé, ze po doktadnym sprawdzeniu rama montazowa jest
naprawde mocno przymocowana do Sciany.
WARNING

® Podnies$ falownik nieco wyzej niz wspornik. Uwzglednij ich wage. Podczas montazu
nalezy zachowad réwnowage falownika.

Zawiesi¢ falownik na wsporniku przez haczyki.




Po upewnieniu sie, ze falownik jest prawidtowo zamocowany, mocno dokrec jedng srube
zabezpieczajgcg M4 po prawej lub lewej stronie, aby zapobiec wysunieciu falownika ze
wspornika.
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6. Potaczenia elektryczne

Klasa napieciowa (Decisive Voltage Class lub DVC) wtasciwa dla portow:

Nazwa portu Klasa
AC c
Prad staty C
DRM A
RS485 i USB A

6.1. Bezpieczenstwo

Zagrozenie zycia przez Smiertelne napiecial

Wysokie napiecia, ktére mogg powodowac porazenie prgdem, wystepuja
w czesciach falownika bedgcych pod napieciem. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy odtgczy¢ falownik po stronie
pradu przemiennego i statego.




WARNING

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elementéw elektronicznych na skutek
wytadowania elektrostatycznego.

Podczas wymiany i instalacji nalezy zachowac¢ odpowiednie $rodki
ostroznosci dotyczgce wytadowan elektrostatycznych.

6.2. Wyjs

cie AC

WARNING

Nalezy zainstalowaé oddzielny jednofazowy wytgcznik automatyczny lub
inny modut odtgczania obcigzenia dla kazdego falownika, aby zapewni¢
bezpieczne odtgczenie falownika pod obcigzeniem.

Falownik ma funkcje wykrywania i ochrony przed prgdem resztkowym.
Jesli falownik musi by¢ wyposazony w wytgcznik pragdu przemiennego z
funkcjg wykrywania pradu resztkowego, nalezy wybraé wytgcznik pradu
przemiennego o znamionowym pradzie resztkowym wiekszym niz 300
mA.

W ponizszej tabeli sugerujemy wybdr prgdu znamionowego dla wytacznika pradu

przemiennego:

MIC 750TL-X 10A / 230V
MIC 1000TL-X 10A / 230V
MIC 1500TL-X 10A / 230V
MIC 2000TL-X 16 A (230 V)
MIC 2500TL-X 16 A (230 V)
MIC 3000TL-X 16 A (230 V)
MIC 3300TL-X 16 A (230 V)

Etapy okablowania pr

gdu przemiennego:

1. Wyjmij czesci przytgcza zasilania AC z torby z akcesoriami
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Sruba Pierdcied Tuleja Zacisk
dociskowa uszezelniajacy gwintowana Przytaczeniowy

5%%{%}

, Pierdcien Zacisk

Sruba uszezelniajacy il .

dociskowa Tuleja przyiaczemowy
gwintowana

C EIE o %@

) Pierécien

Sruba uszezelniajgey  Zacisk _

dociskowa Tuleja przylaczeniowy
gwintowana

2.Przetéz odizolowany kabel kolejno przez srube dociskowg, pierscien uszczelniajgcy, tuleje
gwintowang, wtéz kable do zacisku przytaczeniowego zgodnie z oznaczeniami biegunéw i mocno
dokre¢ Sruby. Sprébuj wyciggnaé przewdd, aby upewnic sie, ze jest dobrze podtgczony.

3. Wsun gwintowang tuleje do gniazda, dokre¢ nasadke na zacisku przytgczeniowym.



4.Na koniec wcisnij lub przykreé gwintowang tuleje do zacisku przytagczeniowego, az oba
zostang mocno zablokowane na falowniku.

Strona falownika
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Zablokuj obudowe
Strona falownika
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Zablokuj obudowe

| Strona falownika
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Zablokuj obudowe



5.Aby wyjac ztgcze pradu przemiennego, wycisnij gwint bagnetowy z gniazda matym
Srubokretem i wyciagnij ztgcze (w przypadku trudnosci wpierw odkreé gwintowang tuleje).

Odblokuj obudowe

Strona falownika
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Sugerowana dtugos¢ przewodow:

maksymalna dtugos¢ kabla
Przekréj przewodu

MIC 750TL-X MIC 1000TL-X MIC 1500TL-X
2 mm? 14 AWG 72m 54m 37m
3,3 mm?2 12 AWG 120m 90m 61m

maksymalna dtugos¢ kabla

Przekroj przewodu

MIC 2000TL-X MIC 2500TL-X | MIC 3000TL-X MIC 3300TL-X
3,3mm? 12 AWG 45m 36m 27m 30m
5,2 mm? 10 AWG 73m 58m 44m 48m




6.3. Podfaczenie drugiego przewodu ochronnego
W niektérych krajach wymagany jest drugi przewdd ochronny, aby zapobiec pradowi
dotykowemu w przypadku uszkodzenia oryginalnego przewodu ochronnego. W krajach
objetych zakresem obowigzywania normy IEC 62109 nalezy zainstalowac¢ przewdd ochronny na
wtyku pradu przemiennego o przekroju przewodu co najmniej 10 mm? lub zamontuj drugi
przewdd ochronny na zacisku uziemienia o takim samym przekroju jak oryginalny przewéd
ochronny na zacisku AC. Zapobiega to pradowi dotykowemu w przypadku uszkodzenia
oryginalnego przewodu ochronnego.

ol k1L |%e

L e i
6.4. Podtaczenie systemu PV (wejscie DC)
6.4.1.  Warunki podtgczenia DC

Moduty stoneczne podtaczone do falownika muszg by¢ zgodne z
wymaganiami klasy A normy IEC 61730.

TUARNING Prosze uzywac meskich i zeniskich ztaczy PV tej samej marki.

Falownik jednofazowy MIC TL-X ma tylko jedno niezalezne wejscie PV: Zwrd¢ uwage, ze ztgcza
sg sparowane (ztgcza meskie i zenskie). Ztgcza do modutéw fotowoltaicznych i falownikéw sg
ztgczami typu VP-DA4.



WARNING

Jedli falownik nie jest wyposazony w przetgcznik pradu statego, ale jest to
obowigzkowe w kraju instalacji, zainstaluj zewnetrzny przetgcznik DC.
Ponizsze wartosci graniczne na wejsciu DC falownika nie mogg by¢
przekroczone.

Typ Maks. prad paneli PV Maks. napiecie

MIC 750-2000TL-X 13A 500V

MIC 2500-3300TL-X 13A 550V

6.4.2.

Podfaczanie systemu fotowoltaicznego (wejscie DC)

DANGER

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecial

Po wystawieniu na dziatanie $wiatta panel fotowoltaiczny dostarcza
napiecie pradu statego do falownika. Przed podfgczeniem panelu
fotowoltaicznego, przykryj system fotowoltaiczny przed $wiattem.
Upewnij sie, ze wytgcznik pradu statego i wytgcznik pradu przemiennego
sg odtgczone od falownika. NIGDY nie podtgczaj ani nie odtgczaj ztgczy
pradu statego pod obcigzeniem.

Upewnij sie, ze maksymalne napiecie obwodu otwartego (Voc) kazdego
ciggu fotowoltaicznego jest mniejsza niz maksymalne napiecie wejsciowe
falownika.

Sprawdz projekt instalacji fotowoltaicznej. Maksymalne napiecie w
obwodzie otwartym, ktére moze wystgpié przy temperaturze paneli




stonecznych -10 °C, nie moze przekracza¢ maksymalnego napiecia
wejsciowego falownika.

WARNING

Nieprawidtowe wykonanie okablowania moze spowodowac $miertelne
obrazenia operatora lub nieodwracalne uszkodzenie falownika. Tylko
wykwalifikowany personel moze wykonywac prace zwigzane z
okablowaniem.

Nie podtgczaj dodatniego lub ujemnego bieguna systemu
fotowoltaicznego do uziemienia, moze to spowodowac powazne
uszkodzenie falownika.

Sprawdz kable potaczeniowe modutéw PV pod katem prawidtowej
polaryzacji i upewnij sie, ze maksymalne napiecie wejsciowe falownika
nie jest przekroczone.

Podtaczenie wtyku PV

A~6mm*—C 1 — m

4~emm* > — @

6.5. Podfaczenie kabla sygnatowego
Falownik ten ma jedno 8-stykowe ztgcze sygnatowe. Porty kabli sygnatowych sg nastepujace:

Nr | Opis Nr | Opis
1 Nie dotyczy Styk bez 5 CT-P Ograniczeni ===
sygnatu (Przektadni | e wyptywu /2 \
k pradowy) | energii LOICION
Hs© @4 i
2 | Nie dotyczy 6 |CT-N \ C@E®Y )
(Przektadni N 7/
k pradowy) ===




3 RS485A1 Sygnat 8 RS485A2 Czujnik
komunikacyjny inteligentny
(Smart
meter)

4 RS485B1 9 RS485B2

Instrukcje

Krok 1. Przetéz odizolowany kabel kolejno przez srube dociskowsg, pierscien uszczelniajacy,
tuleje gwintowang, po czym wtéz kable do zacisku przytgczeniowego zgodnie z oznaczeniem i
mocno dokrec sruby. Sprébuj wyciggnac przewdd, aby upewnic sie, ze jest dobrze podtgczony.
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Krok 3. Wepchnij gwintowang tuleje do zacisku przytaczeniowego, az oba zostang mocno
zablokowane na falowniku.



Strona falownika

Odfaczenie ztgcza sygnatowego

Krok 1. Naci$nij przyciski mocujgce i wyciagnij je z falownika.

Strona falownika

Krok 2. Wtéz narzedzie typu H i wyciaggnij ztgcze przytaczeniowe.




6.6. Uziemienie falownika
Falownik musi by¢ podtgczony do przewodu uziemiajgcego pradu przemiennego sieci
dystrybucyjnej za posrednictwem zacisku uziemienia (PE).

Ze wzgledu na konstrukcje beztransformatorowg, dodatni biegun
pradu statego i ujemny biegun pradu statego modutéw
fotowoltaicznych nie mogg by¢ uziemione.

WARNING

6.7. Kontrola mocy czynnej za pomocg inteligentnego licznika (Smart
meter), przektadnika prgdowego lub elektronicznych odbiornikéw do

zdalnego sterowania.

@ CT lub miernik odpowiedzialne za ograniczenie wyptywu energii
l do sieci muszg znajdowac sie pomiedzy falownikiem z

Information obcigzeniem i siecia.

Falownik ten ma wbudowang funkcje ograniczania wyptywu energii do sieci. Aby uzy¢ tej
funkcji, mozesz podtaczyé inteligentny licznik lub CT, ale CT jest opcjonalny. Wpomniany model
licznika to Eastron SDM230-Modbus. Model CT to TOP 90-S10 / SP4 (LEM).Pierwotny otwor to
10 mm, dtugosé kabla wyjsciowego to 5 m. Strzatka na przektadniku prgdowym musi wskazywaé
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Kontrola mocy czynnej za pomoca elektronicznych odbiornikéw do zdalnego sterowania
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Sieé¢ publiczna

Elektroniczny odbiornik do zdalnego sterowania
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6.8. Tryby reakcji na zadanie falownika (Demand response modes lub

DRMS)
® Opis DRMs
l e Ma zastosowanie do AS / NZS4777.2: 2015 lub

rozporzadzenia UE 2016/631.

. e Dostepne sg DRMO, DRM5, DRM6, DRM7, DRMS8.
Information

Uszkodzenie falownika na skutek wnikania wilgoci i pytu
e Upewnij sie, ze dtawik kablowy zostat mocno dokrecony.
e Jesli dtawik kablowy nie jest prawidtowo zamontowany,
moze to oznaczaé, ze falownik jest uszkodzony na skutek
przenikania wilgoci i pytu. W tym przypadku gwarancja i
CAUTION roszczenia beda niewazne.

Nadmierne napiecie moze uszkodzi¢ falownik!
Napiecie zewnetrzne portu DRM nie powinno przekraczaé¢ 5 V.

WARNING




6.8.1. Przyporzagdkowanie stykdw RJ45

Nr styku | Przyporzagdkowanie Styk - widok z przodu
do falownika
1 DRM5
12345678
’ o I I I I I III
3 DRM7
4 DRMS8
5 RefGen Gniazdo RJ45 Wtyk RJ45
6 Dom/DRMO
7 NC
8 NC
6.8.2. Metoda przyporzadkowania reakcji trybédw na zgdanie
Tryb Gniazdo przyporzadkowane Funkcja
przez fgcznik zwierajacy
DRM 0 5 6 Uruchom urzadzenie roztgczajace
DRM 5 1 5 Nie wytwarzaj energii
DRM 6 2 5 Nie wytwarzaj wiecej niz 50% mocy znamionowej
Nie generuj wiecej niz 75% mocy znamionowej ORAZ
DRM 7 3 5
Zrzué moc bierng, jesli mozliwe
Zwigksz wytwarzanie energii (z zastrzezeniem ograniczen od innych
aktywnych DRM)
DRM 8 4 5

6.8.3.  Korzystanie z interfejsu sterowania zasilaniem dla UE
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6.8.3.1. W ponizszej tabeli opisano przypisanie i dziatanie styku ztgcza:
Styk gniazda DRM Opis Potaczenie z RRCR
1 Wejscie styku przekaznika 1 K1 - Wyjscie przekaznika 1
2 Wejscie styku przekaznika 2 K2 - Wyjscie przekaznika 2
3 Wejscie styku przekaznika 3 K3 - Wyjscie przekaznika 3
4 Wejscie styku przekaznika 4 K4 - Wyjscie przekaznika 4
5 GND Potgczone przekazniki
6 Nie potaczono Nie potaczono
7 Nie potaczono Nie potaczono
8 Nie potaczono Nie potaczono
6.8.3.2.  Falownik jest wstepnie skonfigurowany do nastepujgcych
poziomdéw mocy RRCR:
DRM DRM DRM Moc czynna cos ¢




Zwarcie ze stykiem 5
0% 1
Zwarcie ze stykiem 5
30% 1
Zwarcie ze stykiem 5
60% 1
Zwarcie ze stykiem 5

100% 1

Kontrola mocy czynnej i biernej sg wigczane osobno.

6.9. Przerywacz obwodu zwarciowego (AFCl)
6.9.1.  Przerywacz obwodu zwarciowego (AFCI)

Zgodnie z krajowym kodeksem elektrycznym (National Electrical Code R), art. 690.11, falownik
posiada system rozpoznawania i przerwania tuku elektrycznego. tuk elektryczny o mocy 300 W
lub wiekszej musi zosta¢ przerwany przez AFCl w odpowiednim czasie zgodnym z UL 16998B.
AFCI, po jego zadziataniu, mozna zresetowac tylko recznie. Mozesz wytgczy¢ automatyczne
wykrywanie i przerywanie obwodéw zwarciowych (AFCI) za pomocg sterownika w trybie
yInstalator”, jesli nie potrzebujesz tej funkcji. Wydanie National Electrical Code Rz 2011 r.,
Sekcja 690.11 stanowi, ze nowo zainstalowane systemy fotowoltaiczne przymocowane do
budynku muszg by¢ wyposazone w $rodki do wykrywania i odfgczania szeregowych tukéw
elektrycznych (AFCI) po stronie PV.

6.9.2. Informacje o niebezpieczenstwie

Niebezpieczenstwo pozaru od tuku elektrycznego
Przetestuj AFCI pod katem nieuzasadnionych interwencji w
kolejnosci opisanej ponizej.

Nie wytgczaj AFCI na state.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat ,,Btgd 200”, brzeczyk zaalarmuje, ze w systemie
fotowoltaicznym wystgpit fuk elektryczny. AFCl wtgczyt sie, a falownik jest wytgczony



Falownik ma duze réznice

potencjatéw elektrycznych miedzy przewodnikami. tuki elektryczne

moga wystapi¢ w powietrzu przy pradzie o wysokim napieciu. Nie pracuj nad produktem

podczas pracy.

Gdy pojawi sie bfad falownika 200, wykonaj nastepujace czynnosci:

6.9.3. Czynnosci po pojawieniu sie btedu 200
6.9.3.1. Ustaw przetacznik DC i AC w pozyc;ji ,,OFF”.
s\ |/ A
LN 4 NG :
Poczekaj, az wyswietlacz zgasnie.
6.9.3.2. Postepuj zgodnie z “Usuwaniem usterek” dla systemu PV
Sprawdz wszystkie pasma PV pod katem prawidtowego napiecia
w obwodzie otwartym.
6.9.3.3.  Po naprawieniu usterki, wtacz ponownie falownik.
Ustaw przetacznik DC i AC w pozyc;ji ,,ON”.
= lon e ION
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7. Uruchomienie

DANGER

Nie odtgczaj ztgczy pradu statego pod obcigzeniem.




Nieprawidtowe wykonywanie procesu okablowania moze
spowodowac smiertelne obrazenia operatora lub nieodwracalne
uszkodzenie falownika. Tylko wykwalifikowany personel moze
WARNING wykonac¢ prace zwigzane z okablowaniem.

Uszkodzenie falownika na skutek wnikania wilgoci i pytu
e Upewnij sie, ze dtawik kablowy zostat mocno dokrecony.

e Jesli dtawik kablowy nie jest prawidtowo zamontowany,
falownik moze ulec zniszczeniu z powodu przenikania
wilgoci i pytu. Wszystkie roszczenia gwarancyjne beda
niewazne.

CAUTION

Wymagania:
e Kabel prgdu przemiennego jest prawidtowo podfaczony.
e Kabel pradu statego jest prawidtowo podtgczony.
® Kraj jest ustawiony poprawnie.

7.1.  Uruchomienie falownika
7.1.1. Sterowanie dotykowe

Nacisniecie Opis
Pojedynczy dotyk Przetgcz wyswietlacz lub zwieksz wartosé o 1
Podwdjny dotyk Wejdz lub zamknij
Trzykrotny dotyk Poprzednie menu

Przytrzymanie 5s PotwierdZ ustawienie kraju

Przywré¢ wartos¢ domysing

7.1.2.  Ustawienie kraju

™ Po uruchomieniu falownika musimy wybra¢ odpowiedni kraj, jesli
l nie wybierzemy zadnego kraju, po 30s falownik domyslnie ustawi
AS / NZS4777.2 (dla Australii) lub pod VDE0126-1-1 (dla innego

. regionu).
Information 8 )




Po wtaczeniu falownika, OLED zaswieci sie automatycznie. Jesli generowana moc PV jest
wystarczajgca, OLED wyswietla nastepujace informacje:

Growatt ' Set Country
PV inverter XXXX
Za pomoca przycisku dotykowego mozemy przewijac poszczegdlne kraje. Na przyktad, jesli chcesz

wybra¢ Nowag Zelandie, dotknij przycisku dotykowego, az na panelu OLED pojawi sie
"Newzealand", jak ponize;j:

Set Country
Newzealand

Nacis$nij przycisk dotykowy dla 5s: ustawianie kraju zostanie zapisane.

Set OK

7.2. Ustawienia ogdlne
7.2.1. Ustawienie domysinego jezyka falownika
Falownik zapewnia mozliwos¢ obstugi i wyswietlania w wielu jezykach.
Dotknij raz, aby przetgczy¢ inny jezyk.
Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie.
Ustaw jezyk zgodnie z opisem ponizej:

Set parameter

v

General

v

Set Language

7.2.2.  Ustawienia adresu COM
Domyslny adres COM to 1. Mozna zmienié adres COM zgodnie z ponizszym opisem:
Dotknij raz, aby przetaczy¢ wyswietlanie lub podnies¢ wartosé o 1.



Przytrzymaj 5s a adres COM zmieni sie na 001.

Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie.

7.2.3.

Dotknij raz, aby zwiekszy¢ wartosé o 1.

Ustawienie daty i czasu na falowniku

Set parameter

v

General

\ 4

Set Language

A 4

Set Comaddr

Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie.

Przytrzymaj 5s, aby przywrdci¢ wartosé fabryczna.

Set parameter

v

General

v

Set Language

v

Set Comaddr

> Set Date Set Time
-12-14 ’ :30:30
Set Date Set Time
2018-12-14 12:20:30
Set Date Set Time
2018-12- 12:30:
Set OK Set OK




7.3. Ustawienia zaawansowane
7.3.1. Reset ustawienia kraju
Dotknij raz, aby przetaczy¢ wyswietlanie lub podniesé wartos¢ o 1.
Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie.
Hastem do ustawien zaawansowanych jest 123.

Password
Set parameter 4’ Advanced —»

123
Set Country ’ Set Country ’ Set OK

7.3.2. Ustawienia ograniczenia wyptywu energii
Dotknij raz, aby przetaczy¢ wyswietlanie lub podnies¢ wartosc o 1.
Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzié ustawienie.

Password
Set parameter 4’ Advanced —’

123

\ 4
Exporlimit ExportLimit Rate
ON > cT > XXX X%
Set OK
7.3.3. Przywrécenie ustawien fabrycznych
e Wykonaj te operacje ostroznie, poniewaz wszystkie
l skonfigurowane parametry oprdocz biezgcej daty, godziny i
parametrow modelu zostang przywrdcone do ustawien
. fabrycznych.
Information yeany




Dotknij raz, aby przetgczy¢ wyswietlanie lub podnies¢ wartos¢ o 1.

Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie.

7.4.

Set parameter

>

Advanced

Password
123

>

v

Reset factory

Komunikacja
7.4.1.

RS485

YES

Set OK

Ten falownik szeregowy posiada dwa porty RS485. Mozesz monitorowac jeden lub wiecej

falownikéw za pomocg RS485. Kolejny port RS485 stuzy do inteligentnego licznika (funkcja

ograniczenia wyptywu energii.

Nr| Opis Nr Opis
'—‘3
=R
1 Nie c p / - \
dotyczy k i Ograniczeni @@ @1 \,
Styk bez Jeran czer “% O @4%};‘)”
: sygnatu ypty @O®° |
2 Nie 6 CT-N energii \\ =
dotyczy T~ /
3 | RS485A1 | sygnat 8 Roagsa2 | Cauinik
komunikac inteligentny
4 RS485B1 |yjny 9 RS485B2 (Smart
meter)
7.4.2. USB-A

Port USB-A stuzy gtdwnie do aktualizacji monitora lub oprogramowania systemowego.

Poprzez USB mozemy podtgczyé zewnetrzny opcjonalny monitor, na przyktad: Shine WIFI-X,

Shine 4G-X, Shine

LAN-X, itp.

Port USB-A pozwala réwniez szybko zaktualizowa¢ oprogramowanie za pomocg dysku U.

Podtaczenie jak ponizej:




Upewnij sig, ze znak A znajduje sie z przodu, a nastepnie wtéz USB i dokred Srube.

8. Uruchomienie i wytgczenie
8.1. Uruchomienie falownika

1.Podfacz wytacznik prgdu przemiennego falownika.
2.Wtacz przefacznik pradu statego, a falownik uruchomi sie automatycznie, gdy napiecie

wejsciowe bedzie wyzsze niz 70 V.

8.2. Woytaczenie falownika

Nie odtgczaj ztgczy pradu statego pod obcigzeniem.

DANGER

1. Odtacz wytgcznik liniowy od sieci jednofazowej, aby uniemozliwi¢ jego ponowng aktywacije.
2. Wytacz przetacznik.

3. Sprawdz status pracy falownika.

4. Poczekaj, az zgasnie dioda LED i OLED: falownik jest wytgczony.

9. Konserwacjai czyszczenie

9.1. Kontrola rozpraszania ciepta
Jesli falownik stale traci moc wyjsciowg z powodu wysokiej temperatury, popraw stan
rozpraszania ciepta. Konieczne moze by¢ czyszczenie rozpraszacza.



9.2. Czyszczenie falownika

Jesli falownik jest brudny, wytgcz zasilanie prgdem przemiennym i wytgcznik pradu statego.
Poczekaj, az falownik sie wytgczy, a nastepnie wyczys¢ pokrywe obudowy, wyswietlacz i diody
LED wilgotng szmatkg. Nie uzywaj zadnych srodkéw czyszczgcych (np. Rozpuszczalnikéw lub
materiatéw Sciernych).

9.3. Kontrola wyfgcznika pradu statego

W regularnych odstepach czasu sprawdz zewnetrzne uszkodzenia i odbarwienia podtgczenia
pradu statego i kabli. Jesli widoczne sg uszkodzenia na wytgczniku pradu statego lub
odbarwienia czy tez uszkodzenia kabli, skontaktuj sie z instalatorem.

Raz w roku przekrec przetgcznik obrotowy pradu statego od pozycji wigczenia do pozycji
wyltaczenia 5 razy z rzedu. Czysci to styki przetgcznika obrotowego i przedtuza wytrzymatosc
elektryczng wytgcznika pradu statego.

10. Deklaracja zgodnosci UE

W zakresie dyrektyw UE:

e Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

e Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30 / UE (EMC)

e Dyrektywa RoHS 2011/65 / UE i jej zmiana (UE) 2015/863
SHEN ZHEN WAET TechnologyCo., Ltd potwierdza, ze falowniki WAET i akcesoria opisane w tym
dokumencie sg zgodne z wyzej wymienionymi Dyrektywami UE. Petng deklaracje zgodnosci UE
mozna znalez¢ na stronie www.ginverter.com.

11. Usuwanie usterek

11.1. Wiadomosci o usterkach na wyswietlaczu OLED

Gdy wystgpi btad, komunikat o btedzie zostanie wyswietlony na ekranie OLED. Usterki obejmuja
awarie systemu i awarie falownika.



W niektérych sytuacjach moze by¢ zalecane skontaktowanie sie z WAET. W tym przypadku
prosze podac nastepujgce informacje.

Informacje dotyczace falownika:

Numer seryjny

Model

Komunikat o btedzie na OLED

Krotki opis problemu

Napiecie sieciowe

Napiecie przy wejsciu pradu statego

Czy ten problem wystgpit kiedykolwiek w przesztosci?
Czy potrafisz odtworzy¢ btgd? Jesli tak, to w jaki sposdb?
Czy ten problem wystepowat w przesztosci?

Jakie byty warunki pogodowe / otoczenia w momencie wystgpienia problemu?

Informacje dotyczace paneli fotowoltaicznych:

Nazwa producenta i numer modelu paneli fotowoltaicznych
Moc wyjsciowa panelu

Napiecie obwodu otwartego panelu

Napiecie mocy maksymalnej panelu

Maksymalne natezenie pradu dla ciggu

Liczba paneli w kazdym ciggu

Jesli konieczna jest wymiana urzgdzenia, prosimy o przestanie go w oryginalnym opakowaniu.

11.2. Btad systemu

Awaria lub btgd systemu (spowodowane gtdéwnie przez system, nie falownik: przed wymiang
falownika sprawdz elementy zgodnie z instrukcjg ponizej).

Tres¢ komunikatu

Numer btedu Znaczenie Sugestia

Residual | High Zbyt wysoki prad 1. Wiacz i wytacz falownik
201 uptywowy 2. Jesli btad nie znika, skontaktuj sie z




WAET.

PV Voltage High
202

Napiecie DC
przekracza
dopuszczalng
wartosé

Natychmiast wytgcz przetgcznik DC
Sprawdz napiecie na kazdym ciggu za
pomocga miernika

Jesli napiecie jest nizsze niz 55V, skontaktuj
sie z WAET.

PV Isolation Low
203

Problem z izolacjg

w

Sprawdz czy obudowa jest dobrze
uziemiona

Sprawdz czy falownik jest dobrze
uziemiony

Sprawdz czy wytgcznik DC nie jest mokry
Sprawdzi¢ impedancje PV (+) i PV (-)
miedzy uziemieniem (musi by¢ wieksza niz
25 KQ lub 500 KQ (VDE 0126)). Jesli btad
nie znika, nalezy skontaktowac sie z firma
WAET.

No AC Connection

Brak zasilania AC

Sprawdz okablowanie AC

302 2. Sprawdz status wytgcznika AC
1. Sprawdz napiecie miedzy przewodem
Napiecie miedzy P p N . Qazy P
fazowym a ziemia.
PE abnormal przewodem , .
N 2. Sprawdz okablowanie AC
303 fazowym a ziemia

powyzej 30 V

Jesli btad nie znika, nalezy skontaktowaé
sie z producentem.

AC F Outrange
304

Czestotliwo$é AC
poza
dopuszczalnym
zakresem

Wytgcz przetacznik DC
Sprawdz okablowanie AC, szczegdlnie napiecie
miedzy przewodem fazowym a ziemia.

Sprawdz czy czestotliwos¢ jest zgodna z lokalnymi
normami. Jesli btad nie znika, nalezy skontaktowaé

sie z firmg WAET.

Auto Test Failed
407

Btad autotestu

Zrestartuj i powtodrz. Jesli bfad nie znika, nalezy
skontaktowac sie z firmg WAET.

11.3.

Ostrzezenia wydawane przez falownik

Kod
ostrzezenia

Znaczenie

Sugestia




Btad zabezpieczenia

1. Po wytgczeniu, sprawdz zabezpieczenie

202 przeciwprgdowego DC orzeciwpradowe DC SPD
SPD
203 Zwarcie na PV1lub | Sprawdz polaryzacje ciggdw PV
PV2 Jesli btad nie znika, nalezy skontaktowad sie z firmg
WAET. Konieczna moze by¢ wymiana ptyty
zasilajacej.
204 Btad styku 1. Po wytgczeniu, sprawdz styk beznapieciowy i
beznapieciowego jego okablowanie
(zwiernego) 2. Jesli btad nie znika, nalezy skontaktowac sie z
producentem.
205 Btad kompensacji na | Zrestartuj falownik. Jesli btagd nie znika, nalezy
PV 1lub PV 2 skontaktowad sie z firmg WAET. Konieczna moze
by¢ wymiana ptyty zasilajacej.
207 Przetezenie w porcie 1. Woyciagnij dysk U lub monitor
UsSB 2. Podepnij ponownie po wytgczeniu
3. Jesli btad nie znika, nalezy skontaktowac sie z
producentem
401 Btad komunikacji 1. Sprawdz, czy miernik jest wtgczony
falownika z 2. Sprawdz, czy komunikacja falownika z
miernikiem miernikiem jest poprawna
404 q !\llfepraW{d’rolwe .| Zrestartuj falownik. Jesli bfad nie znika, nalezy
z1a a.nlej nieulotnej skontaktowac sie z firmg WAET. Konieczna moze
pamieci EEPROM. . . g
by¢ wymiana ptyty zasilajgce;j.
405 Nieprawidtowa wersja
Oprogramowania Zaktualizuj oprogramowanie
sprzetowego
11.4. Bfad falownika
Kod btedu Znaczenie Sugestia
200 Awaria przerywacza obwodu 1. Po wytaczeniu sprawdz panel sterowniczy

zwarciowego AFCI




2. Uruchom ponownie falownik.
3. Jesli komunikat o btedzie wciaz sie
pojawia, skontaktuj sie z WAET.

402 Zbyt wysoki prad wyjsciowy Uruchom ponownie falownik.
Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
404 Btad magistrali Uruchom ponownie falownik.
Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
405 Btad przekaznika Uruchom ponownie falownik.
Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
408 Temperatura zbyt wysoka Jesli temperatura otoczenia falownika jest
nizsza niz 60°C, zresetuj urzadzenie.
Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
409 Zbyt wysokie napiecie na Uruchom ponownie falownik.
magistrali Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
411 Kontroler DSP i M3 komunikujg Uruchom ponownie falownik.
sie nieprawidfowo Jesli komunikat o bfedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
414 Nieprawidtowe dziatanie Uruchom ponownie falownik.
nieulotnej pamieci EEPROM. Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
417 Dane zbierane przez kontroler Uruchom ponownie falownik.
DSP i M3 nie sg spdjne Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
420 Uszkodzenie modutu wytgcznika Uruchom ponownie falownik.
réoznicowoprgdowego (GFCl) Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.
425 Btad autotestu wytgcznika Uruchom ponownie falownik.

réznicowo-pradowego (AFCI)

Jesli komunikat o btedzie wciaz sie pojawia,
skontaktuj sie z WAET.




12. Gwarancja producenta
Wszystkie informacje zawarte w karcie gwarancyjne;j.

13. Demontaz

13.1.

Demontaz falownika

1. Odtacz falownik zgodnie z opisem w rozdziale 8.

Odtacz wszystkie kable potgczeniowe od falownika.

N

CAUTION

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce czesci obudowy!
Odczekaj 20 minut przed demontazem, az obudowa ostygnie

3. Odkreé wszystkie wystajgce dtawiki kablowe.

Wyjmij falownik ze wspornika i odkre¢ sruby wspornika.

13.2.

Pakowanie falownika

Jesli to mozliwe, zawsze pakuj falownik w oryginalne pudetko i zabezpiecz go pasami
napinajgcymi. Jesli nie posiadasz juz oryginalnego opakowania, mozesz rdwniez uzy¢
podobnego kartonu. Opakowanie musi by¢ catkowicie zamkniete i wykonane tak,
aby wytrzymato zaréwno mase, jak i rozmiar falownika.

13.3.

Przechowywanie falownika

Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w ktdrym temperatura otoczenia wynosi
zawsze od -25°Cdo + 60 ° C.

13.4.

Utylizacja falownika

Nie wyrzucaj wadliwych falownikéw lub akcesoriéw razem z odpadami
domowymi. Nalezy postepowac zgodnie z przepisami dotyczgcymi
usuwania odpaddw elektronicznych, ktére obowigzujg w miejscu instalacji
w danym czasie. Upewnij sig, ze stare urzadzenie i, w stosownych
przypadkach, wszelkie akcesoria sg utylizowane we wtasciwy sposéb.




14. Specyfikacja produktu

14.1. Specyfikacja

Model
MIC 1000TL-X MIC 1500TL-X MIC 2000TL-X

Dane techniczne
Dane wejsciowe (DC)
Max. moc zalecana na PV
(dla modutu STC) 1400w 2100W 2800W
Maks. napiecie DC 550V
Napiecie startowe 50V
Napiecie znamionowe 180V 250V 360V
Zakres napiecia 50V-550V
Zakres napiecia MPP przy petnej moc

pie Przy peine) y 85V-450V 130V-450V 170V-450V
Liczba modutéw sledzgcych punkt mocy
maksymalnej MPP 1
Liczba ciagow PV na
MPP L
Maksymalne natezenie wejsciowe na
MPP

13A
Prad zwarciowy
na modut MPP 16A
Kategoria przecigzenia: 1l
Dane wyjsciowe (AC)
Moc nominalna 1000 W 1500W 2000W
Maks. moc pozorna 1000VA 1500VA 2000VA
Napieci inalne / zak 230
apiecie nominalne / zakres 180 ~ 280V

Czestotliwos¢ sieci / zakres 50-60 Hz / 44-55 Hz; 54-65 Hz
Maks. prad wyjsciowy 7,1A 9,5A 11,9A
Prad rozruchowy <10A




Model

Dane techniczne

MIC 2500TL-X MIC 3000TL-X

MIC 3300TL-X

Dane wejsciowe (DC)

Max. moc zalecana na PV
(dla modutu STC)

3500W 4200W

4290W

Maks. napiecie DC

550V

Napiecie startowe

50V

Napigcie znamionowe

360V

Zakres napigcia

50V-550V

Zakres napiecia MPP przy petnej mocy

200vV-500V 250V-500V

270V-500V

Liczba modutéw Sledzgcych punkt mocy
maksymalnej MPP

Liczba ciagéow PV na
MPP

Maksymalne natezenie wejsciowe na
MPP

13A

Prad zwarciowy
na modut MPP

16A

Kategoria przecigzenia:

Dane wyjsciowe (AC)

Moc nominalna

2500 W 3000W

3300W

Maks. moc pozorna

2500VA 3000VA

3300VA

Napiecie nominalne / zakres

230
180 ~ 280V

Czestotliwo$¢ sieci / zakres

50-60 Hz / 44-55 Hz; 54—-65 Hz

Maks. prad wyjsciowy

11,9A 14,3A

14,3A

Prad rozruchowy

<10A

Maksymalny prad ziemnozwarciowy

66A,

Ochrona przed
przecigzeniem

16A

Prad zwrotny

OA.

Wspétczynnik mocy (@ moc nominalna)

>0.99




Regulowany wspétczynnik mocy

0,8 indukcyjny ... 0.8
pojemnosciowy

THDi

<3%

Rodzaj podtaczenia do sieci prgdu przemiennego

Pojedyncza faza

Kategoria przecigzenia:

Wydajnosé
Max. sprawnos$c¢ 97.6% 97.6% 97.6%
Euro-eta 97,0% 97,1% 97,1%

Urzadzenia zabezpieczajgce

Zabezpieczenie przed odwrocong polaryzacjg

Zintegrowane

Przetacznik DC

Zintegrowany

Ochrona przeciwprzepieciowa DC

Typ I

Monitorowanie rezystancji izolacji

Zintegrowane

Ochrona przeciwprzepieciowa AC

Typ I

Zabezpieczenie przed zwarciem AC

Zintegrowane

Monitorowanie awarii uziemienia

Zintegrowane

Monitorowanie sieci

Zintegrowane

Zabezpieczenie przed pracg wyspowg

Zintegrowane

Monitorowanie pradu resztkowego

Zintegrowane

Dane ogdlne

Wymiary (szer./wys./gt.) w mm

274 * 254 * 138

Waga 6,2 kg
Zakres temperatury roboczej - 25°C .. +60°C
Wyswietlacz OLED + LED

Porty RS485 / USB

Zintegrowane

WIFI/ GPRS / 4G / LAN/ RF

Opcjonalnie

Gwarancja: 5 lat

Tak / opcjonalnie




14.2. Parametry przytaczenia DCi AC

Zigcze DC VP-D4 /| MC4 (opcjonalnie)
Zigcze AC M-S30_SD03_S10 001U-A
VPACO6EP-3S (SC)
VPACO6EW-3P (SC4)

14.3. Moment obrotowy

Sruby pokrywy obudowy 12kgf-m
Zigcze AC 6kgf-m
Ztagcze sygnatowe 4kgf-m
Sruba zabezpieczajgca 12kgf-m
Dodatkowe $ruby uziemiajgce 12kgf-m

14.4. Akcesoria

W ponizszej tabeli znajdziesz opcjonalne akcesoria do Twojego produktu. W razie
potrzeby mozna je zamodwi¢ w SHEN ZHEN WAET TechnologyCo., Ltd lub u lokalnego
dystrybutora.

Kazde urzadzenie jest objete gwarancjg i jest mozliwe dostarczenie go do centrum
serwisowego WAET w celu naprawy, naprawy na miejscu lub wymiany na
urzgdzenie zastepcze o réwnowaznej wartosci w zaleznosci od modelu i jego daty
produkcji.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu w zwigzku ze zwrotem wadliwych
modutéw. Koszt instalacji lub ponownej instalacji modutéw réwniez nie jest
pokrywany, podobnie jak wszystkie inne powigzane koszty logistyczne i procesowe
poniesione przez wszystkie strony w zwigzku z roszczeniem gwarancyjnym.

15. Certyfikaty zgodnosci



Certyfikaty
Przy odpowiednich ustawieniach urzadzenie bedzie spetniato wymagania okreslone w
nastepujgcych normach i dyrektywach (z dnia: kwieciert 2020 r.):

Nazwa Krotki opis

Shine WIFI-X Monitor WIFI z interfejsem USB

Shine 4G-X Monitor 4G z interfejsem USB

Shine Link-X Monitor RF z interfejsem USB

Shine LAN-X Monitor LAN z interfejsem USB
16. Kontakt

Jesli masz problemy techniczne z naszymi produktami, skontaktuj sie z serwisem WAET.Potr
zebujemy nastepujacych informacji, aby zapewnié niezbedng pomoc:

Typ falownika

Numer seryjny falownika

Numer zdarzenia lub komunikat na wyswietlaczu falownika
Rodzaj i liczba podtaczonych modutéow PV

Urzadzenia dodatkowe


mailto:service@ginverter.com



